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3 Studienteil

1

om Sivaya namah
Ich verneige mich vor der absoluten Giite.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sivaya (m. 4/1): Siva: der Giitige, der Freundliche, der Gnadenvolle. $i: ,,In dem alle Din-
ge liegen”. $vi, $avas, $i$vi: Erfolgsversprechend, giitig, wohlwollend, gnidig, vorteilhaft, freundlich.. Namah (avy.):

vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

2

om mahesvaraya namah
Ich verneige mich vor dem grossen Herrscher.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mahe$varaya (m. 4/1): Maha: Gross, méchtig, stark, reich. I§vara: ,,Fihig zu”, Gott, der
Lenker.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

3

3 §iHd T

om Sambhave namah

Ich verneige mich vor dem fir unser Heil Existierenden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sambhave (m. 4/1): Sambhu: ,Existierend fiir den Wohlstand, Freude”; ,Freude verur-
sachend”; ,Freude gewéhrend”. Sam: gliicklicherweise, gliicklich, wohl, aussergewdhnlich. Bhava: Zustand, Existenz-
form., Wohlstand, gesundheit, Besitz, Welt.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

4

om pinakine namah
Ich verneige mich vor dem Bogentrager.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pinakine (m. 4/1): Pinaka: Bogen oder Speer.. Namah (avy.): vVnam (beugen, griissen)
Verehrung, Huldigung.

5
3 LT T

om Sasisekharaya namah
Ich verneige mich vor dem mit dem Halbmond als Diadem.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sasisekharaya (m. 4/1): Sasa: Hase. Sasin: ,Einen Hasen beinhaltend”; Name fiir den
Mond; die Musterung des Mondes soll einem Hasen gleichen. Sekhara: Diadem, Krone, Kamm.. Namah (avy.): vnam
(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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6
om vamadevaya namah
Ich verneige mich vor der lieblichen Gottheit.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Vamadevaya (Im. 4/1): Vama: Lieblich, erfreulich, angenehm, hell, schon, edel, pracht-
voll. Deva: gottlich, himlisch, leuchtend, ein Naturgesetz, Engel, Gottheit.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Ver-
ehrung, Huldigung.

7

om virupaksaya namah
Ich verneige mich vor dem fiir das Auge Formlosen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Virupaksaya (m. 4/1): Vi: Silbe, die unter anderem zum negieren gebraucht wird.
Ripa: Jegliche dussere Erscheinung, Phdnomen, Form, Figur. Aksa: Auge.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Ver-
ehrung, Huldigung.

8
om kapardine namah
Ich verneige mich vor dem, dessen Haar aneinandergereihten Kaurimuscheln gleicht.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kapardine (m. 4/1): Kaparda: Kaurimuschel. Verflochtenes und verknotetes Haar, so

dass es einer Kaurimuschel dhnelt.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

9
om nilalohitaya namah
Ich verneige mich vor dem Purpurfarbenen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Nilalohitaya (m. 4/1): Nilalohita: Farbmix aus Blau und Rot, Purpur, Dunkelrot; ent-
spricht der Farbe des Himmels in der Morgenddmmerung.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldi-

gung.

10

3 Y TH:

om Samkaraya namah

Ich verneige mich vor der Ursache von Wohlstand.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Samkaraya (m. 4/1): Samkara: Wohlstand verursachend. Sam: gliicklicherweise,
glicklich, wohl, aussergewo6hnlich. Kara: bewirkend, tuend, vollziehend.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Ver-
ehrung, Huldigung.
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11

3 AT TH:

om Sulapanaye namah

Ich verneige mich vor Dem, Der einen Dreizack in der Hand hélt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Siillapanaye (m. 4/1): Sula: Scharfe Eisenspitze, Dorn, Lanze, Speer, Dreizack von Siva.
Pani: Hand; in der Hand halten.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

12

3 Gl T

om khatvamgine namah

Ich verneige mich vor dem Keulentrager.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Khatvamgine (m. 4/1): Khatvanga: ,,Keule, geformt wie der Fuss eines Bettgestells”.
Khatva: Bettstatt. Anga: Korperglied, Korper, Glied, Untereinheit.. Namah (avy.): Vnam (beugen, grissen) Verehrung,
Huldigung.

13
om visnuvallabhaya namah
Ich verneige mich vor dem Liebling Visnus.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Visnuvallabhaya (m. 4/1): Vis: Aktiv sein, handeln, arbeiten, tun, leisten; fliessen,
schnell sein, rennen; durchdringen. Visnu: ,Alles-Durchdringender”, , Arbeiter”. Vallabha: meist geliebt; Hochster,
Grosster; Liebling, Liebhaber, Freund, Ehemann.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

14

om Sipivistaya namah
Ich verneige mich vor dem alles mit Lichtstrahlen durchdringen Lassenden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sipivistaya (m. 4/1): Sipivisa: ,Von Lichtstrahlen durchdrungen”; tiberfliissig. Sipi:
Lichtstrahl. Vis: Aktiv sein, handeln, arbeiten, tun, leisten; fliessen, schnell sein, rennen; durchdringen.. Namah (avy.):
vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

15
om ambikanathaya namah
Ich verneige mich vor dem Ehemann der heiligen Mutter.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Ambikanathaya (m. 4/1): Ambika: Mutter, gute Frau, ein Name fiir Sakti. Natha: Be-
schiitzer, Patron, Besitzer, Herr, Ehemann.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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16

om Srikanthaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit dem blau strahlenden Hals.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Srikanthaya (m. 4/1): Sri: Diffuses Licht, scheinen, strahlen. Licht, Glanz, Wiirde,
Schénheit, Ausstrahlung. Reichtum, Uberfluss. Kantha: Hals, Kehle.. Namah (avy.): vnam (beugen, grissen) Verehrung,
Huldigung.

17

om bhaktavatsalaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der seine Verehrer wie ein Kind behitet.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhaktavatsalaya (m. 4/1): Bhakta: Verehrer, Hingegebener. Vatsala: Kinderliebend,
zértlich sein, liebevoll.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

18

om bhavaya namah
Ich verneige mich vor der reinen Existenz.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhavaya (m. 4/1): Bhit: In Erscheinung treten, Geburt. Bhava: Werden. Sein, Seinszu-
stand, Existenz, Leben.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

19
3 gatg 9

om Sarvaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit Pfeilen bestiicktem.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. $arvaya (m. 4/1): Sarva: Pfeil.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung,
Huldigung.

20
3% Bt 99

om trilokesaya namah
Ich verneige mich vor dem Beherscher der drei Welten.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Trilokesaya (m. 4/1): Tri: drei. Loka: Welt, Raum, Regionen.. Namah (avy.): vnham
(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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21

om Sitikanthaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit der dunkelblauen Kehle.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sitikanthaya (m. 4/1): Siti: Schwarz, dunkel-blau. Kantha: Hals, Kehle.. Namah (avy.):
Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

22

om Sivapriyaya namah
Ich verneige mich vor dem Geliebten der Siva.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sivapriyaya (m. 4/1): Siva: die Giitige, ein Name fiir Sakti. Priya: Liebster, geliebt, lieb

zu, ,lieber als”, Zuneigung fithlen. Liebhaber, Ehemann.. Namah (avy.): Vnam (beugen, grissen) Verehrung, Huldigung.

23

om ugraya namah
Ich verneige mich vor dem Grausamen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Ugraya (m. 4/1): Ugra: Méchtig, gewaltig, heftig, stark, ungestiim, schrecklich, grausam,
wiitend.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

24

om kapaline namah
Ich verneige mich vor Dem, Der einen Totenkopf als Bettelschale benutzt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kapaline (m. 4/1): Kapalin: ,Eine Schissel tragen”, ,bestiickt mit einem Schadel”..
Namah (avy.): vVnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

25

om kamaraye namah
Ich verneige mich vor Wiedersacher aller Begierden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kamaraye (m. 4/1): Kamart: ein Opponent der Begierden; Kama: Wunsch, Verlangen,
streben, Liebe, Zuneigung; Objekt der Winsche, Liebe oder Freuden.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Vereh-

rung, Huldigung.
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26
om andhakasurasudanaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den Damonen Andhaka totete.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Andhakasurasadanaya (m. 4/1): Andhaka: Blind. Der Blinde. Asura: Ein Ddmon. Si-
dan: In Ordnung bringen; in richtige Bahnen lenken. Der Akt des Totens, Schlachtens; Zerstoren.. Namah (avy.): vnam

(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

27
om gangadharaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den Fluss Ganges mit seinem Haar auffangt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Gangadharaya (m. 4/1): Ganga: ,,Schnell gehender”. Fluss in Nordindien. Gam: Ge-
hen, bewegen, weggehen, sich ndhern. Dhara: Halten, tragen, unterstiitzen.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen)
Verehrung, Huldigung.

28

om lalataksaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit dem Auge auf der Stirn.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Lalataksaya (m. 4/1): Lalataksa: ,Ein Auge an der Stirn habend”. Lala: Stirne, an der
Stirn. Aksa: Auge.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

29

om kalakalaya namah
Ich verneige mich vor dem Tod des Todes.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kalakalaya (m. 4/1): Kala: Schwarz, dunkel; Zeit; Name fiir Yama.. Namah (avy.): vnam
(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

30
om krpanidhaye namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den Schatz des Mitgefiihls in sich birgt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Krpanidhaye (m. 4/1): Krpa: Gnade, Mitgefithl. Nidhi: Schatz, Schatztruhe.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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31

om bhimaya namah
Ich verneige mich vor Angst erregenden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhimaya (m. 4/1): Bhima: Angsterregend, schrecklich, riesig.. Namah (avy.): vham
(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

32

3 RYEEE T

om parasuhastaya namah

Ich verneige mich vor Dem, Der eine Axt in seiner Hand halt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Parasuhastaya (m. 4/1): Parasu: Axt, Steitaxt. Hasta: Hand.. Namah (avy.): vnam (beu-

gen, grussen) Verehrung, Huldigung.

33
om mrgapanaye namah
Ich verneige mich vor Dem, Der das wilde Tier an die Hand nimmt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mrgapanaye (m. 4/1): Mrga: Tier im Wald, wildes Tier, Herdentier. Reh, Gazelle, Anti-
lope, Moschus. Suchen, fragen, bitten. Pana: Hand. Handel.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldi-

gung.

34

om jatadharaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der einen Schopf aus verfilzten Haaren tragt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Jatadharaya (m. 4/1): Jata: verfilzte Haare. Dhara: halten, tragen, unterstiitzen.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

35

om kailasavasine namah
Ich verneige mich vor Dem, Der auf dem Kailas wohnt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kailasavasine (m. 4/1): Kailasa: Name eines heiligen Berges im Himalaya. Vasa: Blei-
ben, iibernachten, residieren, wohnen, sich aufhalten. Sich parfiimieren. Bemerkung: Der Berg Kaila$ représentiert
den Haupt Siva-Lingam und ist absolutes schopferisches Potential. Er ist die laut Legende die Wohnstétte, sprich der
Ursprung Sivas, demnach ,,in sich ruhend”.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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36

om kavacine namah
Ich verneige mich vor Dem, Der einen Brustpanzer tragt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kavacine (m. 4/1): Kavacin: mit einem Panzer bedeckt.. Namah (avy.): vnham (beugen,
grissen) Verehrung, Huldigung.

37

om kathoraya namah
Ich verneige mich vor der Ursache allen Gedeihens.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Kathoraya (m. 4/1): Kathoraya: Gedeihen verursachen, luxuriés machen. Kathora:
Hart, solid, steif. Scharf. Hard, grausam, hartherzig. Voll, komplett, ausgewachsen. Luxuriés.. Namah (avy.): Vnam (beu-
gen, grissen) Verehrung, Huldigung.

38
om tripurantakaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den drei Stadten ein Ende bereitete.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Tripurantakaya (m. 4/1): Tri: Drei. Pura: Befestigte Stadt, Burg, Festung. Leib, Kérper.
Antaka: Ein Ende bereiten, Tod verursachen.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

39
om vrsamkaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der einen Bullen fiihrt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Vrsamkaya (m. 4/1): Vrsa: Bulle.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung,
Huldigung.

40
om vrsabharudhaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der hell scheinend auf den Bullen aufspringt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Vrsabharadhaya (m. 4/1): Vrsa: Bulle. Bha: scheinen, erscheinen, sich prasentieren,
wunderschon. Radha: aufgestiegen, gewachsen, entwickelt, gesteigert, aufgesprungen.. Namah (avy.): Vnam (beugen,
grussen) Verehrung, Huldigung.
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41
om bhasmoddhulita vigrahaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Dessen Korper mit Asche beschmiert ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhasmoddhilita: Bhasman: heilige Asche. ,Das, was durch das Feuer pulverisiert wur-
de.” Kauen, Konsumieren, Pulverisieren. Bhasmoddhullana: den Korper mit Asche beschmieren. Vigrah: ausstrecken,
ausgebreitet, verteilt, geteilt, separat. Analysieren. Krieg fiihren, kdimpfen gegen. Streiten. Ergreiffen.. Vigrahaya (m.
4/1): Bhasman: heilige Asche. ,,Das, was durch das Feuer pulverisiert wurde.” Kauen, Konsumieren, Pulverisieren. Bhas-
moddhilana: den Kérper mit Asche beschmieren. Vigrah: ausstrecken, ausgebreitet, verteilt, geteilt, separat. Analysie-
ren. Krieg fithren, kdimpfen gegen. Streiten. Ergreiffen.. Namah (avy.): Vnam (beugen, grissen) Verehrung, Huldigung.

42

om samapriyaya namah
Ich verneige mich vor dem Liebhaber des Sama Veda.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Samapriyaya (m. 4/1): Priyaya: Gern haben, lieblich behandeln; befreundet sein.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

43

om svaramayaya namah
Ich verneige mich vor dem aus Klang bestehenden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Svaramayaya (m. 4/1): Svara: Stimme, Ton, Klang, Gerdusch. Maya: Affix fiir: bestehend
aus, zusammengesetzt aus, voll von (nicht mit maya verwechseln).. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung,
Huldigung.

44
om trayimurtaye namah
Ich verneige mich vor Dem, Der als Dreiheit verkorpert ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Trayimirtaye (m. 4/1): Tray1: Dreifach, Dreihei, Tripel. Murti: Verkorperung, Manifes-

tation, Inkarnation, Personifikation.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

45

om ani$varaya namah
Ich verneige mich vor Dem, iber Dem nichts Hoheres existiert.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Ani§varaya (m. 4/1): I$vara: ,Fahig zu”, Gott. Ani§vara: Ohne einem Hoheren. Unan-
gefochten. Unfihig, ohne Macht. Atheistisch.. Namah (avy.): vnam (beugen, grissen) Verehrung, Huldigung.
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om sarvajiiaya namah
Ich verneige mich vor dem Allwissenden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sarvajiiaya (m. 4/1): Sarva: Alle, alles; ganz, vollstindig. Jiiana: Wissen. Absolutes
Wissen.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

47

om paramatmane namah
Ich verneige mich vor dem hdchsten Selbst.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Paramatmane (m. 4/1): Parama: Hochste, Erste. Atman: Selbst.. Namah (avy.): vnam

(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

48
om somasuryagnilocanaya namah

Ich verneige mich vor Dem, dessen Augen durch den Mond, die Sonne und das Feuer-
element reprasentiert werden.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Somasuryagnilocanaya (m. 4/1): Soma: Mond. Sirya: Sonne. Agni : Feuerelement.
Locana : erhellen, beleuchten. Organ des Sehens, das Auge.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldi-
gung.

49
om havise namah
Verneigungen vor Dem Opferfeuer.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Havise (1. 4/1): Havis: Opfer, Feueropfer.. Namah (avy.): vham (beugen, griissen) Ver-
ehrung, Huldigung.

50

om yajiiamayaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Dessen Existenz ein einziges Opferritus darstellt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Yajfiamayaya (m. 4/1): Yajfia : Vedische Feuereremonie, Opfer. Maya: Ist ein Affix:
bestehend aus, zusammengesetzt aus, voll von (nicht mit maya verwechseln).. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen)
Verehrung, Huldigung.

30



S8ri Sivastottarasatanamavalih Studienteil

51

om somaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der wie der Vollmond ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Somaya (Im. 4/1): Soma: Name des Mondes, géttlicher Rauschtrank.. Namah (avy.):
Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

52
om pamcavaktraya namah
Ich verneige mich vor Dem, Dessen Sprache sich in funf Seinsebenen manifestiert.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pamcavaktraya (m. 4/1): Pamca: Finf. Vaktra: Sprachorgan.. Namah (avy.): vnam

(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

53

om sadasivaya namah
Ich verneige mich vor dem ewigen Siva.

Oom (avy.): die heilige Silbe Om. Sadasivaya (m. 4/1): Sada: Immer, kontinuierlich, zu jederzeit.. Namah (avy.): vnam
(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

54
% s T

om viSvesvaraya namah
Ich verneige mich vor dem Herrscher des Universums.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Visvesvaraya (m. 4/1): Visva: Alle, alles, ganz, vollstandig, universal; alldurchdringend,
allgegenwartig. I$vara: ,Fahig zu”, Gott.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

55

om virabhadraya namah
Ich verneige mich vor Virabhadra.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Virabhadraya (m. 4/1): Virabhadra: Sohn Sivas, der als Manifestation aus seinem eige-
nem Korper geschaffen wurde. Vira: tapferer Mensch, Held, Chef. Bhadra: gesegnet, gliicklich, reich, aussergewohnlich,
freundlich, gnédig.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om gananathaya namah
Ich verneige mich vor dem Fihrer der himmlichen Heeresscharen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Gananathaya (m. 4/1): Ganas: Name von Sivas Schergen. Natha: Beschiitzer, Patron,
Besitzery, Fihrer. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

57

om prajapataye namah
Ich verneige mich vor dem Herrn des Universums.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Prajapataye (m. 4/1): dem Prajapati (Dat. Sg.). Namah (avy.): vnam (beugen, griissen)
Verehrung, Huldigung.

58
om hiranyaretase namah
Ich verneige mich vor Dem mit dem goldenen Samenderguss.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Hiranyaretase (m. 4/1): Hiranya: Golden. Retas: Strom, Fluss. Sperma, Samenerguss..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

59
om durdharsaya namah
Ich verneige mich vor dem Unbezwingbaren.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Durdharsaya (m. 4/1): Durdharsa: Unbezwingbay, unnahbay, nicht zu tiberwéltigen,
unzugénglich; gefahrlich.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

60
P Qe

om girisaya namah
Ich verneige mich vor dem Herrn des Gebirges.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Giri$aya (m. 4/1): Giri: Berg.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Hul-
digung.
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om girisaya namah
Ich verneige mich vor dem Beherrscher des Veda.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Girisaya (m. 4/1): Gir: Sprache, Worte, Intellekt, mystische Silbe, der Veda.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

62

om anaghaya namah
Ich verneige mich vor Furchtlosen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Anaghaya (m. 4/1): An: Preffix fir Negation. Aghaya: Bedrohen, verletzen; Furcht..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

63
om bhujangabhtusanaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit Schlangen geschmiickten.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhujangabhuisanaya (m. 4/1): Bhujanga: Schlange. Bhisana: Geschmiickt, dekoriert..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

64

om bhargaya namah
Ich verneige mich vor dem Prachtigen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhargaya (m. 4/1): Bharga: Pracht, Herrlichkeit, Glanz, Ausstrahlung.. Namah (avy.):
vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

65

om giridhanvane namah
Ich verneige mich vor Dem, der einen Berg als Bogen benutzt

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Giridhanvane (m. 4/1): Giri: Berg. Dhanvan: Bogen.. Namah (avy.): vnam (beugen,

grussen) Verehrung, Huldigung.
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om giripriyaya namah
Ich verneige mich vor dem Liebhaber der Berge.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Giripriyaya (Im. 4/1): Giri: Berg. Priya: Liebster, geliebt, lieb zu, ,lieber als”, Zuneigung
fiihlen. Liebhaber, Ehemann.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

67
om krttivasase namah
Ich verneige mich vor Dem, Der in Fell gekleidet ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Krttivasase (m. 4/1): Krtti: Haut, Fell. Vasa: Kleidung.. Namah (avy.): Vnam (beugen,

grussen) Verehrung, Huldigung.

68
om purarataye namah
Ich verneige mich vor Dem, Dessen Heimat die Wildnis ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Purarataye (m. 4/1): Dem, dessen Heimat die Wildnis ist (Dativ von Purarata).. Na-
mah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

69

om bhagavate namah
Ich verneige mich vor dem Erhabenen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhagavate (m. 4/1): Bhagavat: Erhaben, heilig; der Erhabene; Glanz, Erhabenheit be-
sitzend.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

70

36 JHLTFRTTY
om pramathadhipaya namah
Ich verneige mich vor dem Anfihrer der Pramathas.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pramathadhipaya (m. 4/1): Pramatha: Folterer. Pramathaganas: Sivas Gefolgschaft.
Adhi: Preffix der Uber, dartiberstehend bedeutet. Adhipa: Fliihrer, Kommandant, Kénig.. Namah (avy.): vnam (beugen,
grissen) Verehrung, Huldigung.

34



S8ri Sivastottarasatanamavalih Studienteil

71
om mrtyumjayaya namah
Ich verneige mich vor dem Sieger tiber den Tod.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mrtyumjayaya (m. 4/1): Mrtyu: Sterben, Tod; Sterblichkeit; Deva des Todes. Jaya: Sieg..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

72
om stksmatanave namah
Ich verneige mich vor dem Feinsten des Feinen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Stiksmatanave (Im. 4/1): Stiksma: Fein, klein, diinn, kurz, eng, schwach; feinstofflich..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

73
om jagadvyapine namah
Ich verneige mich vor Dem, Der die ganze Welt durchdringt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Jagadvyapine (m. 4/1): Jagat: Welt; das was sich bewegt, was am leben ist; bewegen,
beweglich, lebend. Vyap: Erreichen, verbreiten, durchdringen, bedecken.. Namah (avy.): vnam (beugen, grissen) Ver-
ehrung, Huldigung.

74
om jagadgurave namah
Ich verneige mich vor dem Weltenlehrer.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Jagadgurave (m. 4/1): Jagat: Welt; das was sich bewegt, was am leben ist; bewegen,
beweglich, lebend. Guru: Lehrer.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

75
36 AT T

om vyomakesaya namah
Ich verneige mich vor Dem mit dem Himmelshaar.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Vyomakesaya (m. 4/1): Vyoman: Himmel, ,durch die Luft”. Kesa: Kopfhaare, Médhne..
Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om mahasenajanakaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den grossen Schlachtenfiihrer gezeugt hat.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mahasenajanakaya (m. 4/1): Maha: Gross, machtig, stark, reich. Sena: Armee. Janaka:
Generieren, produzieren, verursachen. Schépfer. Mahasena ist ein anderer Name fiir Skanda, dem Sohn Sivas.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

77

om caruvikramaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der anmutig dahinschreitet.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Caruvikramaya (m. 4/1): Caru: Angenehm, geschétzt, geliebt. Schon, lieblich, schon.
Vikrama: gehen, fortschreiten, Bewegung, Gang, Schritt. Eine Art. Weg. Mut, Heldentum, Tapferkeit.. Namah (avy.):

vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

78

om rudraya namah
Ich verneige mich vor dem Briillenden

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Rudraya (m. 4/1): Rudra: Schreien, heulen, briillen, schrecklich. Zerstorerischer Aspekt
Sivas. Rud, rudh: Rot, scheinend, glitzernd. Rud = vrd: Stark, kraftig. Ru + dra = dru: ,Das Bdse vertreibend”, ,briillend
umherrennen”. stotr: Wiirdig, gepriesen zu werden.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

79
om bhutapataye namah
Ich verneige mich vor dem Walter tiber die 5 Elemente.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhaitapataye (m. 4/1): Bhata: Die 5 Elemente. Werden, gewesen, war. Existieren, an-
wesend. Geschopf. Sein wie etwas. Bestehend aus. Vermischt mit. Geist. Ddmon. Pati: Ehemann. Herr, Meister. Besitzer..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

80

om sthanave namah
Ich verneige mich vor dem Unbeweglichen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sthanave (m. 4/1): Sthanu: Fixiert, fest, hart, stabil. Unbeweglich. Sdule, Baumstumpf.
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om ahirbudhnyaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Dem aus der Tiefe eine Schlange entgegen kommt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Ahirbudhnyaya (m. 4/1): Ahi: Schlange. Budhnya: am Grund, an der Basis seiend; aus
der Tiefe kommend, der Tiefe zugehoérend.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

82
om digambaraya namah
Ich verneige mich vor Dem, Dessen Kleidung aus den acht Himmelsrichtungen besteht.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Digambaraya (m. 4/1): Di$: Die acht Himmelsrichtungen. Ambara: Kompass, Nachbar-
schaft, Umgebung. Kleider. Himmel, Atmosphere.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

83
om astamurtaye namah
Ich verneige mich vor den acht Manifestationsformen Sivas.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Astamurtaye (m. 4/1): Asta: Acht. Marti: Verkorperung, Manifestation, Inkarnation,
Personifikation.. Namah (avy.): vnam (beugen, grissen) Verehrung, Huldigung.

84

om anekatmane namah
Ich verneige mich vor dem Selbst, Das ohne ein Zweites ist.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Anekatmane (m. 4/1): An: Negation. Eka: Eins. Atma: Das Selbst. Aus den Silben: an:
atmen; at: bewegen; va: blasen.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

85
om satvikaya namah
Ich verneige mich vor der wahren Gute.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Satvikaya (m. 4/1): Sattva: Sein, Existenz; Natur, Essenz, Konstitution; Leben, Vitalitét,
Bewusstsein; Substanz; Glite, Tugend, Wahrheit; Starke, Energie.. Namah (avy.): vnam (beugen, grissen) Verehrung,
Huldigung.
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om Suddhavigrahaya namah

Ich verneige mich vor Dem, Der Reinheit verbreitet.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Suddhavigrahaya (m. 4/1): Suddha: Gereinigt, klar, rein, pur, frei von, hell, weiss. Un-
vermischt, echt. Vigrah: Ausstrecken, ausgebreitet, verteilt, geteilt, separat. Analysieren. Krieg fithren, kdmpfen gegen.
Streiten. Ergreiffen.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

87
30 ATHAT 97

om S$asvataya namah
Ich verneige mich vor dem Ewigen.

Oom (avy.): die heilige Silbe Om. $asvataya (m. 4/1): $asvata: Ewig, konstant, unaufhorlich.. Namah (avy.): vnam (beu-
gen, grissen) Verehrung, Huldigung.

88
3 GUSTRL T

om khandaparasave namah
Ich verneige mich vor Dem, Der mit der Axt zerteilt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Khandaparasave (Im. 4/1): Khanda: Brechen, entzweibrechen, zerteilen, zerstoren,
zerreissen, in Stiicke brechen. Ausloschen. Parasave: Axt.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldi-
gung.

89

om ajaya namah
Ich verneige mich vor dem Niemalsgeborenen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Ajaya (m. 4/1): A: Preffix fiir Negation. Jan: Geburt, Ursache von Geburt. Werden.
Produzieren.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

90
3 g™ 99

om pasavimocakaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der alle Fesseln 16st.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pasavimocakaya (m. 4/1): Pasa: Fessel, Schlinge. Vimocaka: freilassen, befreien. Aus-

héndigen, tiberliefern.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om mrdaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der Gnade walten l&sst.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mrdaya (m. 4/1): Mrda: Mitgefiihl zeigen. Gnade walten lassen. Giitig sein.. Na-
mah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

92

3 YUy T

om pasupataye namah

Ich verneige mich vor dem Hiiter aller Herdentiere.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pasupataye (m. 4/1): Pasu: Rinder, Herdentiere. Wildtiere. Pati: Ehemann. Herr, Meister.

Besitzer.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

93
om devaya namah
Ich verneige mich vor dem verkorperten Naturgesetz.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Devaya (m. 4/1): Deva: Engel. Gottheit. Naturgesetz. Impuls kreativer Intelligenz.. Na-
mah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

94
om mahadevaya namah
Ich verneige mich vor dem Naturgesetz hinter allen Naturgesetzen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Mahadevaya (m. 4/1): der grosse Gott. Namah (avy.): vVnam (beugen, griissen) Vereh-
rung, Huldigung.

95

om avyayaya namah
Ich verneige mich vor dem Unveranderbaren.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Avyayaya (m. 4/1): Avyaya: keiner Verdnderung unterworfen. Unverdnderlich. Unzer-
storbar.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om haraye namah
Ich verneige mich vor Dem, Der alles raubt.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Haraye (m. 4/1): Hara: Wegfithrend, rauben, ergreifend, einnehmend, zerstérend..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

97
om pusadantabhide namah
Ich verneige mich vor Dem, Der der den Zahn von Pusan abgebrochen hat.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Pasadantabhide (m. 4/1): Pasan: Name einer vedischen Gottheit. Gehort zu den 12
Adityas. Wird der Sonne zugerechnet. Hiiter von Herden, bringt Wohlstand. Hat bei einem Kampf gegen Siva einen
Zahn verloren, da dieser gelacht hat, als Siva verflucht wurde. Danta: Zahn. Spitze. Gipfel. Bhid: Zerbrechen, zersplittern,
zerreissen, zerstoren, schneiden.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

98

om avyagraya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der sich von nichts ablenken lasst.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Avyagraya (m. 4/1): A: Preffix fiir Negation. Vyagraya: ablenken, zerstreuen, Gedanken

zerstreuen.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

99

30 GEITEaTERd 7T

om daksadhvaraharaya namah

Ich verneige mich vor Dem, der das Opfer des Daksa zerstort hat.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Daksadhvaraharaya (m. 4/1): Adhvara: Nicht verletzen. Opfer. Hara: Wegfiihrend,
rauben, ergreifend, einnehmend, zerstdrend. Daksa: Name des Vaters von Sati.. Namah (avy.): vnam (beugen, griissen)
Verehrung, Huldigung.

100

om haraya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den ganzen Kosmos zurtuckzieht.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Haraya (m. 4/1): Dem Entzieher, Zerstoérer (Dativ von Hara, gingiges Siva-Epitheton)..
Namah (avy.): vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.
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om bhaganetrabhide namah
Ich verneige mich vor Dem, Der Bhagas Augen zerstorte.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Bhaganetrabhide (. 4/1): Bhaga: Name eines der 12 Adityas. Garantiert Wohlstand
und ist ,Vorsitz der Liebe”. Seine Augen wurden durch $iva zerstort. Netra: Fiithrer. Anfiihrer. Die Augen, als Organe
der Fiihrung. Bhid: Zersplittern, zerschneiden, brechen, zerstéren.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griissen) Verehrung,

Huldigung.

102
om sahasraksaya namah
Ich verneige mich vor dem Tausenddugigen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sahasraksaya (m. 4/1): Sahasra: Tausend. Unzahlig. Aksa: Auge.. Namah (avy.): vham

(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

103
om sahasrapade namah
Ich verneige mich vor dem Tausendfuissigen.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Sahasrapade (m. 4/1): Sahasra: Tausend. Unzihlig. Pada: Fuss.. Namah (avy.): vnam

(beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

104
om apavargapradaya namah
Ich verneige mich vor Dem, Der den Kreislauf von Geburt und Tod beendet.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Apavargapradaya (m. 4/1): Apavarga: Beenden, vollenden, zu einem Ende kommen.
Das Beenden von Geburt und Tod. Prada: Weggeben, geben, offerieren, schenken.. Namah (avy.): Vnam (beugen, griis-
sen) Verehrung, Huldigung.

105

om anantaya namah
Ich verneige mich vor Dem ohne Ende.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Anantaya (m. 4/1): An: Preffix fiir Negation. Anta: Ende.. Namah (avy.): Vnam (beugen,
grissen) Verehrung, Huldigung.
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106

om tarakaya namah
Ich verneige mich vor dem Befreier.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Tarakaya (m. 4/1): Taraka: gewéahren, jenseits zu gehen, tiberzutreten, befreien, ret-
ten. Name eines Ddmones, der die ganze Menschheit knechtete. Wurde durch Subramanyu, dem Sohn Sivas getotet..
Namah (avy.): vVnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

107

om paramesvaraya namah
Ich verneige mich vor dem hochsten Gott.

Om (avy.): die heilige Silbe Om. Parames$varaya (m. 4/1): Para: Hochste, Erste. I§vara: ,,Fahig zu”, Gott.. Namah (avy.):
vnam (beugen, griissen) Verehrung, Huldigung.

42



S8ri Sivastottarasatanamavalih Quellenverzeichnis

4 Quellenverzeichnis

4.1 Fundstellen der einzelnen Verse

Vers 1 Sivastottarasatanamavalih

Vers 2 Sivastottarasatanamavalih

Vers 3 Sivastottarasatanamavalih

Vers 4 Sivastottarasatanamavalih

Vers 5 Sivastottarasatanamavalih

Vers 6 Sivastottarasatanamavalih

Vers 7 Sivastottarasatanamavalih

Vers 8 Sivastottarasatanamavalih

Vers 9 Sivastottarasatanamavalih

Vers 10 Sivastottarasatanamavalih
Vers 11 Sivastottarasatanamavalih
Vers 12 Sivastottarasatanamavalih
Vers 13 Sivastottarasatanamavalih
Vers 14 Sivastottarasatanamavalih
Vers 15 Sivastottarasatanamavalih
Vers 16 Sivastottarasatanamavalih
Vers 17 Sivastottarasatanamavalih
Vers 18 Sivastottarasatanamavalih
Vers 19 Sivastottarasatanamavalih
Vers 20 Sivastottarasatanamavalih
Vers 21 Sivastottarasatanamavalih
Vers 22 Sivastottarasatanamavalih
Vers 23 Sivastottarasatanamavalih
Vers 24 Sivastottarasatanamavalih
Vers 25 Sivastottarasatanamavalih
Vers 26 Sivastottarasatanamavalih
Vers 27 Sivastottarasatanamavalih
Vers 28 Sivastottarasatanamavalih
Vers 29 Sivastottarasatanamavalih
Vers 30 Sivastottarasatanamavalih
Vers 31 Sivastottarasatanamavalih
Vers 32 Sivastottarasatanamavalih

Vers 33 Sivastottarasatanamavalih

43



S8ri Sivastottarasatanamavalih Quellenverzeichnis

Vers 34 Sivastottarasatanamavalih
Vers 35 Sivastottarasatanamavalih
Vers 36 Sivastottarasatanamavalih
Vers 37 Sivastottarasatanamavalih
Vers 38 Sivastottarasatanamavalih
Vers 39 Sivastottarasatanamavalih
Vers 40 Sivastottarasatanamavalih
Vers 41 Sivastottarasatanamavalih
Vers 42 Sivastottarasatanamavalih
Vers 43 Sivastottarasatanamavalih
Vers 44 Sivastottarasatanamavalih
Vers 45 Sivastottarasatanamavalih
Vers 46 Sivastottarasatanamavalih
Vers 47 Sivastottarasatanamavalih
Vers 48 Sivastottarasatanamavalih
Vers 49 Sivastottarasatanamavalih
Vers 50 Sivastottarasatanamavalih
Vers 51 Sivastottarasatanamavalih
Vers 52 Sivastottarasatanamavalih
Vers 53 Sivastottarasatanamavalih
Vers 54 Sivastottarasatanamavalih
Vers 55 Sivastottarasatanamavalih
Vers 56 Sivastottarasatanamavalih
Vers 57 Sivastottarasatanamavalih
Vers 58 Sivastottarasatanamavalih
Vers 59 Sivastottarasatanamavalih
Vers 60 Sivastottarasatanamavalih
Vers 61 Sivastottarasatanamavalih
Vers 62 Sivastottarasatanamavalih
Vers 63 Sivastottarasatanamavalih
Vers 64 Sivastottarasatanamavalih
Vers 65 Sivastottarasatanamavalih
Vers 66 Sivastottarasatanamavalih
Vers 67 Sivastottarasatanamavalih
Vers 68 Sivastottarasatanamavalih

Vers 69 Sivastottarasatanamavalih

44



S8ri Sivastottarasatanamavalih Quellenverzeichnis

Vers 70 Sivastottarasatanamavalih
Vers 71 Sivastottarasatanamavalih
Vers 72 Sivastottarasatanamavalih
Vers 73 Sivastottarasatanamavalih
Vers 74 Sivastottarasatanamavalih
Vers 75 Sivastottarasatanamavalih
Vers 76 Sivastottarasatanamavalih
Vers 77 Sivastottarasatanamavalih
Vers 78 Sivastottarasatanamavalih
Vers 79 Sivastottarasatanamavalih
Vers 80 Sivastottarasatanamavalih
Vers 81 Sivastottarasatanamavalih
Vers 82 Sivastottarasatanamavalih
Vers 83 Sivastottarasatanamavalih
Vers 84 Sivastottarasatanamavalih
Vers 85 Sivastottarasatanamavalih
Vers 86 Sivastottarasatanamavalih
Vers 87 Sivastottarasatanamavalih
Vers 88 Sivastottarasatanamavalih
Vers 89 Sivastottarasatanamavalih
Vers 90 Sivastottarasatanamavalih
Vers 91 Sivastottarasatanamavalih
Vers 92 Sivastottarasatanamavalih
Vers 93 Sivastottarasatanamavalih
Vers 94 Sivastottarasatanamavalih
Vers 95 Sivastottarasatanamavalih
Vers 96 Sivastottarasatanamavalih
Vers 97 Sivastottarasatanamavalih
Vers 98 Sivastottarasatanamavalih
Vers 99 Sivastottarasatanamavalih
Vers 100 Sivastottarasatanamavalih
Vers 101 Sivastottarasatanamavalih
Vers 102 Sivastottarasatanamavalih
Vers 103 Sivastottarasatanamavalih
Vers 104 Sivastottarasatanamavalih

Vers 105 Sivastottarasatanamavalih

45



S8ri Sivastottarasatanamavalih Quellenverzeichnis

Vers 106 Sivastottarasatanamavalih

Vers 107 Sivastottarasatanamavalih

46



	Rezitationstext
	Umschrift (IAST)
	Studienteil
	Quellenverzeichnis
	Fundstellen der einzelnen Verse


